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Nobetlesme (alternation), bir dil bilimi terimi olarak, alan sdzliiklerinde
genellikle dil birimleri degiskenlerinin birbirleri yerine kullanimi olarak tanimlanir
(Vardar 1980: 151; Korkmaz 2003: 159; Karaagag 2013: 600-602). Konuyla ilgili
aragtirmalarda daha ¢ok ses ve ek nobetlesmeleri tizerinde durulmakta, s6z dizimsel
ve leksik nobetlesmelere de deginilmektedir. Bu olay, dil birimleri arasinda karsilikl1
bir degisimle gerceklesir; degisim, islev farklilastirict degildir. Nobetlesmenin
sebepleri, dil biriminin tiirli, yapisi, kullanim o6zellikleri, bagka dil birimlerinin
etkisi, agiz bolgesinin egilimi ve dil dis1 birtakim faktdrlere bagl olarak gesitlilik
gosterir. Bunun i¢in her olay, kendi sartlar1 i¢inde degerlendirilir.

Tirkiye Tirkgesi agizlari, nobetlesme olaylar1 bakimindan arastirmacilara
olduk¢a zengin bir veri sunar. Bu yazida Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda diizenli bir
isleyis gosteren ve belirli yorelere 6zgii olan bir ndbetlesme olaymin sebepleri
tizerinde durulacaktir.

Agizlardaki nobetlesme olay1, hem dagilim cografyasi hem de yayginligi ile en
sistemli olarak belirtme ve ydnelme hali eklerinin {nlileri arasinda goriiliir.
Afyonkarahisar, Aydim, Balikesir, Denizli, izmir, Kiitahya, Manisa, Mugla ve Usak’1
kapsayan dil alani igindeki bazi agiz adaciklarinda, degisen siklik dereceleriyle {-A}
belirtme héli eki ve {-I} yonelme hali eki kullanilir. Bu dil olay1, ilgili
aragtirmalarda Manisa merkeze bagh kdyler ile Alasehir, Kula, Akhisar, Soma,
Sarigdl, Saruhanli merkez ve merkeze bagh bazi kdylerde (Ilker 2013: 634);
Denizli’nin Acipayam, Beyagag, Cameli, Kale, Serinhisar, Tavas il¢elerini igine alan
agiz alaninin tamaminda (Tok 2002: 103); Mugla’nin merkez ve merkeze bagl
yoreleri ile Bodrum, Yatagan, Milas, Kavaklidere, Ula ve Marmaris’in bir bolimiinii
kapsayan bolgede (Akar 2013: 30, 95) orneklendirilmistir. Balikesir’de daha ¢ok
Yoriik ve Manav agizlart (Mutlu 2008: 233-236) ile Usak’ta Banaz’in kuzeyindeki
koylerin agizlarinda (Giilsevin 2002: 86) bu kullanima rastlanir. Aydin,
Afyonkarahisar, Kiitahya, izmir agizlariyla ilgili ¢alismalarda ise ndbetlesme olay1
taniklanmig, ancak olaymn dagilim cografyast ve siklik derecesi hakkinda bilgi
verilmemistir. Sorusturma ile elde ettigimiz bilgiler, belirtme ve yonelme hali eki
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tinliileri arasindaki nobetlesmenin Eskisehir, Burdur ve Isparta’da da seyrek ve
dagmik olarak 6rneklenebilecegini gostermektedir'.
Asagida bu ndbetlesme olaymmn gorildiigi agizlardan alinan Grnekler
bulunmaktadir:
{-I} yonelme hali eki:
Benim goyunu da bakan yok ga. Oretmennéden fazla Grediyodu
bizi. Yilini gére yil mahsul bol olur (Afyonkarahisar; Dinar 2006: 92).
Bini bi galom yag veriy dédim. Biz giz evini gidiyos (Aydin;
Yapic1 2013: 183).
Tiirkiiyii basladi mi dedim. Gelini ellerini OPdiiriile. Altint bi
bakdikdi. Sen beni siinedi okuyusuy (Balikesir; Mutlu 2008: 381, 449,
488, 545).
Bu yasimizi gore yani. Awt gitdin zaman haftalik gideriz biz
(Denizli; Tok 2002: 252,253).
Kiiciinii génem deris. Bizim kéyii gétiiriip gi’'meli (1zmir;
Korkmaz 1956: 30)

Bobasi belini takar. Ondan sora harbi gitmis (Kitahya: Giilensoy
1988: 81).

Beziy iisdiinii altin yiisiik gorus. Boynunu altin daka (Manisa;
Korkmaz 1956: 3-4).

Tarlany ortasint geldim. Hocaniy sesini asik omug. U benim
oniimii gegigodu (Mugla; Akar 2013: 94-95).
Camkayii diiiine gittik. Bir yeri gitdimiz yok. Beni gayimnam mal
véemedi (Usak; Giilsevin 2002: 86-87).
{-A} belirtme hali eki:
Emirlere gore bir miiddet birakilmasin diye bize birakdilar
(Afyonkarahisar; Dinar 2006: 92-93).

Ben ta caminiy yandi aldim soluga. Yiveriyle cocum miswr
dardara. Gaymakam dédi. gavan yasina §_ etmeg isdedi (Aydn,
Yapar 2013: 181).

Guiza ¢ariyim. Kime okuyacaksiy. Birbirimize girmadik (Balikesir;
Mutlu 2008: 392, 479, 521).

Daglara deler gelir. Gadiya gegi siiriisiine gosteriyo (Denizli; Tok
2002: 240, 419).

Saklasin o lokmaya. Cair eve una oldiirem (Kiitahya; Giilensoy
1988: 80).

Giziy bubast gabul ide una. Gilinimd gdtirin gari (Manisa;
Korkmaz 1956: 4)

' Bu olay, yogun olarak Ege Bélgesine 6zgii olmakla birlikte bolgeye komsu bazi yore

agizlarinda da rastlandigi i¢in bildiri bashiginda “Bati Anadolu” terimi kullanilmustir.
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Sindi isdéyoruld bene her yérde. Olan dayanamamis, suya i¢mis
(Mugla; Akar 2013: 96).
Bunna bana dogmek istedile. Gabik gibi galdiriyo bapa (Usak;
Gilsevin 2002: 88).

Belirtme ve yonelme hali eki tnlileri arasindaki bu noébetlesme olayi, bazi
aragtirmalarin ilgili béliimlerinde ve miistakil ¢alismalarda ele alinarak dil i¢i ve dil
disi sebeplerle agiklanmaya calisilmigtir. Caferoglu, Mugla Agzi baslikh
makalesinde (1962: 109-110) bu olayi, bir “isim g¢ekimi hatas1” kabul etmekte,
Aydm ve Mugla’da yaygin olan bu hatanin bazen yore agizlarinda anlagmay1
zorlagtirdigint belirtmektedir. Konuyla ilgili farkli iki goriis, Korkmaz tarafindan
ileri siriilmistir. Korkmaz, 1956 yilindaki calismasinda Giineybati Anadolu
agizlarinda tespit ettigi bu olay1 bir ek degisimi degil bir Gnlii degisimi kabul
etmekte ve Caferoglu’nu elestirmektedir. “Eger Caferoglu nun dedigi gibi bunlar
yvalniz meful hatasi veya iki isim hali degisimi olsaydi yazmi, gari, kagi, yari-, arki,
bogila-, arkides, magiri gibi isim halleriyle ilgisi olmayan sekiller bulunamazdi.”
diyen Korkmaz, bu olayr bolge agizlarinin karakteristik ozelligi olan {inli
daralmasina baglar (Korkmaz 1956: 45). Korkmaz, 1978 yilindaki bir kongrede
sundugu ve 1980°de yayimladigr bildirisinde ilk goriisinden farkli olarak
nobetlesmeyi, Eski Uygurcanin “n diyalekti’ndeki bir 6zellikle iliskilendirir. N
diyalektinde {-Ig} belirtme hali eki yerine bazen {-Ag} da kullanilmaktadir. Sav-ag
“s0zl”, temir-eg “demiri”, iga¢-ag “agact” gibi. Korkmaz’a gore /g/ sesini diigiiren
belirtme hali eki, {-A} bicimiyle Bati Anadolu’daki bazi1 agizlarda yasamaktadir
(1980: 40). Giilensoy da Kiitahya ve yoresi agizlarinda tespit ettigi bu olayi
Korkmaz gibi Eski Tiirk¢e doneminin bolgede siiregelen bir kalintis1 olarak kabul
eder (Giilensoy 1988: 126). Giilsevin, ndbetlesmeyi Korkmaz gibi yorenin bir
egilimi olan “iinlii daralmasi” ile agiklar ve bu ses olaymin meydana geldigi
orneklerde gel-, git-, var- gibi belirli fiiller kullanilmasina dikkat ¢eker (2002: 86).
Agizlardaki isim ¢ekim eklerini genis bir monografide inceleyen Buran, konuyla
ilgili Korkmaz’in ikinci goriisiine katildigini, ancak bazi o6rneklerin fiillerin
istemleriyle (valenz, valence, valency) ilgili farkli algilardan kaynaklaniyor
olabilecegini belirtir (1996: 348). Konuyla ilgili son ¢alisma Ilker (2013) tarafindan
yapilmistir. Bu kullanimda gorev alan fiilleri listeleyen ilker, fiillerin siireg tipi ile
bu tipteki diger fiillerle iliskisinin ve anlam yiikiiniin nébetlesmede biiyiik l¢iide
etkili oldugu gériisiindedir. ilker, ayrica tamlayicilarin birbiri {izerine taginmasi ve
bazi durumlarda tek bir tamlayiciya doniismesinin, yani derin yapidaki ayrintinin
yiizey yapiya ¢ikarken kullanim pratikligi sonucu kisalmasinin da nébetlesmede rolii
oldugunu ileri siirer (633-649). Belirtme ve yonelme hali ekleri arasindaki bu ses
olayz, ilker tarafindan Manisa agizlarini siiflandirmada; Karahan tarafindan da Bati
Grubu agizlarinin ikinci derecedeki alt gruplarmi belirlemede Olgiit olarak
kullanilmistir (Karahan 1996: 153).

Bu yazida, arastiricilarin biitiin bu goriisleri ve bunlarla ilgili diisiince ve
elestiriler dort maddede ele alinmustir:

1. Cekim hatasi

Varyantlagma, dogal bir dil olgusudur ve genellikle dil birimleri, dzellikle de
sesler arasindaki etkilesimden kaynaklanir. Tarihi baglantilarin, bagka lehge ve
agizlarmm, kisisel kullanmimlarin da degismede rolii olabilir. Varyantlardan birinin
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Olgiinlii dilde kodlanarak yayginlagmasi, her zaman digerlerinin yanlis oldugunu
gostermez. Caferoglu’nun “gekim hatasi” veya daha dogru bir ifadeyle “farkli
¢ekim” yargisi, yonelme ve belirtme hali eki tinliileri arasindaki nébetlesme olayimin
sebebini degil sonucunu anlatmaktadir. Agiklanmasi gereken, bu farkli ¢ekimin
neden ortaya ¢iktigidir. Caferoglu’nun bu gorisi, dili boyle bir degisiklige yonelten
sebepler lizerinde durulmadigi i¢in alanda yanki bulmamustir.

2. Unlii daralmas:

Unlii daralmas: seklindeki tespit ise ndbetlesme olaymin sadece bir yoniinii
acikladi1 igin eksik kalmaktadir. Unliisii daralan ({-A} > {-I1}) yonelme hali eki, {-
I} bigcimine doniisen ses yapisiyla yonelme islevini devam ettirmektedir. Bu islev
degil ses degismesidir; ¢iinkii Bat1 Anadolu agizlarinda son hecede iinlii daralmasi
karakteristik bir ses olayidir. Dolayisiyla bu fonetik egilime bagh olarak {-A}
yonelme hali ekinin daralarak {-I} olmasi da dogaldir. Ancak bu goris,
ndbetlesmenin diger yoniinii yani {-I} belirtme hali ekinin neden {-A} oldugu veya
{-A} ekinin neden belirtme hali eki gibi kullanildig1 sorusuna cevap vermemektedir.
Korkmaz’in konu hakkindaki bu ilk goriisii Giilsevin tarafindan da desteklenmistir.
Giilsevin’in bu ses olayi ile ilgili 6rneklerin gel-, git-, var- gibi belirli fiillerle
cekimlenmis ciimlelerde oldugu seklindeki dikkati ise bu fiillerin kullanim siklig
gozden kagirildigi igin elestirilebilir. Nitekim yukarida verilen oOrneklerde fiil
cesitliliginin arttig1 goriilmektedir.

3. Eski Uygurcanin kalintist

Eski Uygurcada {-Ig} belirtme hali eki yaygin olmakla beraber, n diyalektinde {-
Ag} belirtme hali eki de kullanilmistir. Oguzca, ¢cok heceli kelimelerin sonundaki /g/
insiiziini digiiriir. Dolayisiyla teorik olarak Oguzcada belirtme hali ekinin {-Ig}
bi¢imi {-I}; {-Ag} bi¢cimi de {-A} olacaktir. Korkmaz’a gére Eski Uygurcadaki {-
Ag} belirtme hali ekinin {-A} bi¢cimi ayni islevle Bati Anadolu agizlarinda
yagsamaktadir. Bu goriis, {-I} ekinin neden {-A} big¢iminde belirtme isleviyle
kullanildigina agiklik getirse de ayni agizlarda {-I} ekinin neden y6nelme isleviyle
kullanildigin1 agiklamaz. Uygurcada {-Ag} belirtme hali eki vardir; ama {-Ig}
yonelme hali eki yoktur. Halbuki Bat1 Anadolu agizlarindaki olay, tek tarafli bir ses
degismesi degil karsilikli bir degismedir. Korkmaz’in bazi arastiricilar tarafindan da
benimsenen bu goriisiinii zayiflatan noktalardan biri de Eski Uygurcanin kalintisi
oldugu ileri siiriilen {-A} belirtme hali ekinin baska higbir lehgede gériilmeyisidir.

4. Istem (valenz)

Buran’m temas ettigi, Ilker’in de ayrintiyla isledigi bu goriis, belirtme ve
yonelme hali eki inliileri arasindaki ndbetlesmeyi fiillerin istemiyle, yani fiil-
tamlayici iligkisi ile agiklar. Tirkiye Tirkcesi agizlarinda -tarihi ve bugiinkii lehge
ve agizlarda oldugu gibi- hal eklerinin birbirinin yerine kullanimina pek ¢ok 6rnek
bulunabilir. Buran’in Anadolu Agizlarinda Isim Cekim (Hal) Ekleri (1996)
calismasinda konu ¢esitli yorelerden tanik gosterilerek islenmistir. S6z gelimi Rize
agizlarindan alinan eve duramayirum (Buran 1996: 175) 6rneginde olgiinlii dilden
farkli olarak {-DA} yerine, {-A} eki; pesume aglayurd: (Buran 1996: 221)
orneginde de {-DAn} eki yerine {-A} kullanilmistir. Bunlari, fiillerin istemleriyle
aciklamak miimkiindiir. Elazig agizlarindan alinan dadalarimiz orta asyada
gelmiglar (Buran 1996: 221) 6rneginde ise {-DA} ekinin {-DAn} eki isleviyle
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kullanildig1 goriilir. Bu kullanim da {-DA} ekinin Tirkgenin tarihi dénemlerinde
yaygin olarak hem bulunma hem de ¢ikma isleviyle kullaniimasiyla
iliskilendirilebilir. Ancak bir hal ekinin baska bir hal eki yerine gegmesi ndbetlesme
degildir. Bir degisimin nébetlesme olabilmesi i¢in s6z gelimi {-DA} eki, {-DAn}
yerine kullaniliyorsa {-DAn} eki de {-DA} yerine kullaniliyor olmalidir.
Dolayisiyla Bati Anadolu agizlarindaki {izerinde durdugumuz sistemli {inli
ndbetlesmesi, fiillerin istemiyle agiklanamaz.

Bu yazida farkli bir bakis agisiyla belirtme ve yonelme hali eki arasindaki
ndbetlesme olaymin sebepleri tartigilacaktir. Asil konuyu tartismadan 6nce Tiirkiye
Tiirkgesi  agizlarindaki bir baska fonetik egilimi hatirlamak  gerekir.
Kahramanmaras’in Elbistan ilgesine bagl Biiyilikyapalak ve Ekindzii beldeleri,
Kirsehir’in - Cigekdagi ilgesi Bogazevei koyii, Haymana’in Calis Dbeldesi,
Malatya’nin Hekimhan ilgesi, Arapkir’in Cignir, Egnir, Suceyin; Ak¢adag’in
merkez; Dogansehir’in Findik ve Giinedogru kdyleri; Elazig’in Saraycuh koyii,
Tunceli merkez ve kdylerinde, Ovacik, Piiliimiir, Nazimiye, Mazgirt ile kdylerinde
konusulan agizlarda ve diger bazi kiiciik agiz adaciklarinda /g/ {insiizii sistemli
olarak /s/ ye degistirilir (Buran 2000: 2107-2112; Karahan 2003: 21-32). Orn.
gardasim, nisannmim, isifii, galmis (Kahramanmaras; Akbas 1985: 85); simdi, aras-,
assa (Ankara; Akca 2012: 114); sumdi, essek, fissek, gelmis, gitmissin, seker
(Tunceli; Tosun 2012: 286). Degismede kelime igindeki herhangi bir ses etkili
degildir. Bilindigi lizere /g/ > /s/ degismesi Kazakca, Nogayca gibi bazi Kipgak
grubu lehgelerinin karakteristik ozelligidir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindaki bu
fonetik egilimin, bir lehge tabakalasmasinin habercisi olma ihtimalinin
kanitlanabilmesi icin farkli disiplinlerin, 6zellikle de tarihi cografyanin yardimina
ihtiya¢ vardir. Asil konumuz disinda olan bu {insiiz degismesi, bir siire sonra daha
sistemsiz ve seyrek olmak {izere baska bir iinsiiz degismesinin de hazirlayicisi
olmustur. /g/ iinsiiziinii /s/’ye ¢eviren ve bunun Sl¢iinlii dile aykiriliginin farkinda
olan agiz konusuru, 6l¢iinlii dile uyma, “dogru” konusma ¢abasi ile /s/ {insiiziinii de
/s/’ye -bazen asli /s/ vinsiiziinii, /s/-/s/ arast siziltiy bir /s/’ye- degistirmeye baslar.
Buran, /s/ yerine /s/ kullananlar genellikle yorede yadirgandig: ve alaya alindigi igin
kendilerini bu kullanimdan vazge¢meye zorlayan yore halkinin zaman zaman da /s/
yerine /s/’yi kullandigini belirtir (2000: 2109). Boylece o yore agizlarinda bir /g/~/s/
ndbetlesmesi ortaya ¢ikar. Nobetlesmenin bir yonii olan /s/ > /s/ degismesi bir dil i¢i
egilimi, diger yonii olan /s/ > /g/ degismesi ise bir dil dis1 tepkiyi yansitir.

Asagidaki metin Tunceli’nin Hozat il¢esinden iki kadin konusurdan derlenmistir.
Koyu dizili kelimelerde /s/ > /s/, alt1 gizili kelimelerde /s/ > /g/ degismesi olmustur.

On bir yasindadim. Riza bana talip ¢ihti, ...babam da vesiyet etdi
ki ben dliirsem gizimi bu ¢ocuga verin bi zaman sonra geldiler
istemege... nisani aldih bi zaman sonra geldiler gotiirmege beni... bir
iki y1l sonra babasi anasi oldii (117) ... ondan sonra bir ¢ocuh oldu
bes aylih oldi... ondan sonra bi tene diinyaya gine geldi. Ismi Ali
Dursun... Bes yasint doldurdu giz yandi babasi evde yohdi. (118).
...giz1 alev almus su toktiim iistiine sondii (118).

Padisahin oglun haber vererler derler ki iste garin dogmus kopek
vavrusu dogmus (122) ¢ocuh aler ki tohmagi anasinin basina vura,
adam el ater yapma o senin anendir...(123). Bi gizi gaybedersen et,
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gaybetmesen ben bosanirim demis (126). Su kabagini meseye
baglamu.., ¢thar dalin baswna... Iki tene de gasuh getiir... Gizin resmi
suda goriker... Beslemesi baher ki misafiri yoh (127) (Giilensoy-
Buran 1992).

Bu metinde goriildiigii iizere kaynak kisiler, yorelerine 6zgii ol¢iinlii dilden
farkli olan bir kullanimdan, /3/ > /s/ degismesinden kaginma veya oSlgiinlii/prestijli
dile uyma cabasi ile dogru bir yapinin yerine dogru olmayan bir yapiy1 koymakta,
/s/’leri /s/ yapmaktadirlar. Yaygin olarak kelime basinda /t/ iinsiizlinii tonlulastirarak
/d/; /k/ tnsliziinii de /g/ yapan agizlarin /d/ ve /g/ insiizii ile baglayan alinti
kelimeleri tohdur, tiisman tikgatli, tiikan, tefter, tozer, kaste, kazoz, karson, karaj,
karaz, kazyagi, kurbetgi, kariban, kayret (Bk. Derleme SozIligii). bigimine ¢evirmesi
de ayni ¢abanin sonucudur .

Konusurun, o6l¢tinli dile aykiri kullanimlarimi diizeltme c¢abasi ile yanlisa
diismesi, toplumdilbilimsel literatiirde Aypercorrection olarak adlandirilir. Bu terimi,
inceledigim Tirkge dil bilimi ve dil bilgisi sozliiklerinde bulamadim. Sadece
Kocaman-Osam 2000 ve imer, Kocaman ve Ozsoy (2011)’un dizin béliimlerinde yer
alan hypercorrection terimi, Tiirkgeye ilk sozliikte asirt diizeltim; ikinci sozliikte de
asirt diizeltmecilik olarak ¢evrilmis ve higbirinde terimle ilgili agiklama ve Grnege
yer verilmemistir. R. L. Trask’in sozliiglinde bu terim, bir yanlistan kaginirken
zihnin karisarak baska bir yanlisa sebep olmasi seklinde agiklanir ve “between you
and I” orneginde me yerine [ kullanimi 6rnek olarak verilir (Trask 1993: 129).
Hypercorrection’in analojinin 6zel bir tipi oldugunu belirten Trask, Historical
Linguistcs (1996) adli eserinde de bu terimi genellikle konusmacinin konusmasina
itibar kazandirmak amaciyla uyguladig: diizeltmelerde cogu zaman hedefi sasmasi,
yani dogru yapmak isterken yanlisa diismesi seklinde agiklar (Hualde 2006: 464’ten
naklen). Davit Decamp’a gore, standart bir diyalektin kullaniminda tam yetkinlige
sahip olmayan konusurlarin yanlis analoji egilimi gostermeleri olarak tanimlanabilen
hypercorrection (aswi diizeltim),  toplumdilbilimsel bir terim olup belirli dil
olaylarini sosyal olaylarla iligskilendiren bir kurallagtirma yoludur. Yanlis analojinin
nasil olustugunu belirleyebilmek i¢in konusurun sosyal statiisiinii ve diyalekt
6zelligini, yasadigi toplumun Sl¢iinlii diyalektini bilmek gerekir (Decamp 1972: 87).
Hypercorrection, diger biitiin dil degismelerinde oldugu gibi bireysel olarak baslar,
yayginlastiginda kural haline gelebilir. Labov da hypercorrection’u dilbilimsel
acidan 6zgiivensiz alt-orta siniftan kisilerin, iist-orta sinifin prestijli diyalektini taklit
girigimi  olarak tamimlar.  Sosyolinguistic ~ Patterns (1972) adli eserinin
Hypercorrection as a Factor in Linguistic Change baslikl1 boliimiinde Newyork’un
asag1 dogu yakasinda yapilan bir Aypercorrection arastirmasindan s6z eden Labov,
aragtirma sonucuna gore alt orta seviye mensubu konugmacilarin yiiksek seviyeye
oranla dogru bilinen formlar1 kullanmaya daha ¢ok meyilli oldugunu belirtir. Bu
aragtirmada, hatali kullanimlarin yerlesmesi agisindan alt-orta sinifin dil bilimsel
degisime etkisi incelenmistir (1972: 122-142).

Simdi asil konumuza, Bati Anadolu agizlarinda belirtme ve yonelme hali eki
iinliileri arasinda goriilen nobetlesme olayma gelelim. Biri @inlii daralmasi, digeri
iinlii genislemesi seklinde iki basamakli olan ndbetlesme olaymin ilk basamag iinlii
daralmasi ile baslar; ¢ilinkil kelime sonunda diiz genis iinliiniin daralmasi, degisen
siklikla Ege Bolgesi agizlarinin karakteristik 6zelligidir. Orn. dolmu, ¢obu, kofiii,
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sulu-, ovu, pardi, héli (Aydin; Korkmaz 1956: 35, 37, 40, 46, 539); hasti, tahn,
dolmu, corbu, stipiirgii, heybi, béli (Denizli; Tok 2002: 49, 50, 51, 55); anni- “anla-
” ellisi di “ellisi de”, goriisii (Izmir; Korkmaz 1956: 43, mt. 22); o du 35, kini, orts
(Kiitahya; Giilensoy 1988: 35, 37); 6lii “Oyle”, yazmi (Manisa; Korkmaz 1956: 40,
45); yazmi, bagki, dolmu (Mugla; Akar 2013: 23, 24); geci, bélii (Usak; Giilsevin
2002: 31).

Bu ozellige, daha seyrek olmak iizere bolgeye komsu Balikesir, Bilecik,
Eskisehir illerindeki baz1 agiz adaciklarinda da rastlanir: Orn. hamzi, imeci, paltu
(Balikesir Manav ve Yoriik agizlarinda; Mutlu 2008: 93); gini, ¢orbu, hélii (Bilecik;
Ozden 2009: 77, 82, 83); kesi, pari, goct (Eskisehir; fleri 2008: 91, 97, 116).

Kelime sonundaki genis iinliilleri daraltma egilimi, dogal olarak genis wnliilii
yonelme hali ekini de etkilemis ve {-A} eki daralarak {-I} bigimine doniismiistiir.
Agiz konusurlarinin, 6l¢iinlii dile aykir1 olan bu yapiy1 dlgiinlii dil yoniinde diizeltme
yani {linliiyli genisletme niyet ve ¢abasi, yani sosyal baski ikinci bir aykiriligin
dogmasima yol agmis ve {-I} belirtme hali eki de {-A} bigimine doniistiirilmiis,
boylece -farkli kategorilerdeki ekler arasinda degil- yonelme ve belirtme gibi ayni
kategorideki eklerin iinliileri arasinda bir ndbetlesme olay1 meydana gelmistir. Unlii
daralmasi yore agizlarinin bir egilimi, {inlii genislemesi ise sosyal baski kaynakli bir
degistirme, bir tepki yani bir Aypercorrection (asir1 diizeltim) olayidir. Bu iki olay,
yogunluk bakimindan birbirine denk degildir. Egilime bagh degismenin &rnekleri
fazla, tepkiye bagli degismenin drnekleri ise daha azdir.

Olayin, bu iki hal eki arasinda goriilmesi eklerin ses yapistyla ilgilidir. Yani
degisme, morfolojik degil fonetik nobetlesmedir. Yonelme ve belirtme hali eki
iinliileri arasindaki genislik-darlik karsithigi, {-A} ve {-I} zarf-fiil ekleri arasinda da
vardir. Bati Anadolu agizlarinda {-A} ve {-I }zarf-fiil ekleri arasinda da aym
ndbetlesme olaymin olmasi beklenirdi. Ancak her iki ekin, 6zellikle de {-I} zarf-fiil
ekinin 6lgiinlii dilde oldugu gibi agizlarda da kullanim alani sinirhidir. ikilemelerde
kullanilan {-A} zarf-fiil eki bolgenin egilimine uygun olarak bazen daraltilsa da
(6rn. ali ali Manisa;, Demir 2012: 321, korku korku Mugla; Gedizli 1999: 40) ¢cok
az kullanilan {-1} zarf-fiil eki bu degismeden etkilenmez. Bu ekler islek olsaydi, {-
A} zarf-fiil ekini daraltan konusurlar, {-I} zarf-fiil ekini de genisletecek, bdylece
yeni bir hypercorrection olay1 meydana gelecekti.

Sonug¢

Bati Anadolu’daki bazi agiz adaciklarinda goriilen belirtme ve yonelme hali
ekleri arasindaki nobetlesmenin birinci basamagi olan /A/ > /I/ degismesi, bu
agizlarin fonetik egilimini yansitir. Ikinci basamagi ise birinci degismeye tepki bir
hypercorrection (asir1 diizeltim) olayidir. Bireysel olarak baglayan bu dil olay1
zamanla bdlge agizlarinda yayginlagmistir. Dolayisiyla iki ek arasindaki bu olay,
morfolojik degil, fonolojik bir deger tasir. Yani bu ses olay1 bir ek nobetlesmesi
degil bir ses ndbetlesmesidir.

Tiirkiye Tirkgesi agizlarindaki ses degismeleri genellikle dil ig¢i iligkilerle
aciklanmaya caligilmistir. Dil dis1 etkilerin de dil degismelerinde rolii oldugu,
yukarida verilen 6rneklerden anlagilmaktadir. Hypercorrection (asir diizeltim) olay,
dil dis1 etkilerden biridir ve Tiirkgedeki, 6zellikle Tirkiye Tiirkgesi agizlarindaki ses
degismelerinde hypercorrection’un rolii daha kapsamli olarak incelenmelidir.
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